Imprimanta laser
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HL-2035

inainte de a putea folosi imprimanta, trebuie sa configurati componentele hardware si sa
instalati driverul. Va rugam sa cititi acest ,,Ghid de instalare rapida” pentru instructiuni de
configurare si instalare corespunzatoare.

PASUL 1

Instalarea si configurarea aparatului

@ PASUL 2

Se instaleaza driverul imprimantei

Instalare si configurare completa!

@) Pentru a afla cum sa folositi imprimanta, consultati

Manualul Utilizatorului de pe CD-ROM.

Pastrati acest ,,Ghid de instalare rapida” si CD-ul livrat intr-un loc accesibil, pentru a-l putea
consulta repede si usor in orice moment.
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Versiunea 0
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' Simboluri utilizate in acest ghid

A VAN A\ 0o

Avertizare Pericol de electrocutare Suprafata fierbinte Atentie
Avertizarile va sfatuiesc ce | Pictogramele Pericol de Pictogramele Suprafata Atentionarile indica proceduri
sa faceti pentru a preveni electrocutare va avertizeaza | fierbinte va avertizeaza sa nu | ce trebuie urmate sau evitate
eventualele accidente. cu privire la posibilitatea unei | atingeti piesele incinse ale pentru a preveni eventualele

electrocutari. imprimantei. deteriorari ale imprimantei

sau ale altor obiecte.

o ¢

Setare neadecvata Nota Manualul utilizatorului

Pictogramele Setare Observatiile va aratd cum sa | Face referire la Manualul
neadecvata va atentioneaza | reactionatila o situatie care se | utilizatorului pe care il gasiti
cu privire la dispozitivele si poate produce sau va ofera pe CD-ul livrat.

operatiunile care nu sunt sugestii privind functionarea
compatibile cu imprimanta. curenta cu alte caracteristici.

Marci comerciale

Sigla Brother este o0 marca comerciala inregistrata a Brother Industries, Ltd.

Apple si Macintosh sunt marci comerciale Tnregistrate si Safari este o marca comerciala a Apple Inc.

Microsoft, MS-DOS si Windows sunt marci Tnregistrate ale Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si
in alte tari.

Windows Vista este fie marca inregistrata, fie marca a Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau in alte tari.
Toti ceilalti termeni, nume de marca si de produs mentionate in acest Ghid de instalare rapida sunt marci
comerciale inregistrate ale companiilor respective.

Redactare si publicare

Acest manual a fost redactat si publicat sub supravegherea Brother Industries Ltd., cuprinzand descrieri si
specificatii de ultima ora ale produsului.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica cuprinsul acestui manual si specificatiile acestui produs fara
instiintare prealabila.

Brother isi rezerva dreptul de a modifica fara instiintare prealabila specificatiile si materialele cuprinse in prezentul
document si nu va fi raspunzator pentru nicio paguba (inclusiv indirecta) provocata de creditul acordat materialelor
prezentate, incluzand, dar fara a se limita la erorile tipografice si alte erori aferente publicarii.

Acest produs este destinat utilizarii intr-un mediu profesional.

Drepturi de autor si licenta
© 2008 Brother Industries, Ltd. Toate drepturile rezervate.
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Masuri de siguranta

. Pentru a utiliza imprimanta in conditii de siguranta

! AVERTIZARE

ZiAN

Tn interiorul imprimantei sunt electrozi de inalta tensiune. inainte a de a curata interiorul imprimantei, aveti grija
sa opriti imprimanta de la Intrerupator si sa scoateti imprimanta din priza de alimentare CA.

YN

A\

Imediat dupa ce ati folosit imprimanta, anumite piese interne ale imprimantei pot fi extrem de fierbinti. Atunci
cand deschideti capacul din fatd sau din spate al imprimantei, NU atingeti partile hasurate prezentate in
ilustratie.

T I\
Interiorul im.primavntei Interiorul imprimantei
(vedere din fata) (vedere din spate)

A\

NU atingeti si NU deteriorati etichetele de avertizare aplicate pe cuptor sau in jurul acestuia.

E=Ey
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A

NU utilizati aspiratorul pentru a curata tonerul imprastiat. Praful de toner s-ar putea aprinde in interiorul
aspiratorului, putand declansa un incendiu. Va rugam sa stergeti cu grija praful de toner cu o laveta uscata,
care nu lasa scame, si eliminati-l conform reglementarilor locale.
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Masuri de siguranta

NU utilizati substante inflamabile sau spray-uri pentru a curata interiorul sau exteriorul aparatului. Pericol de
incendiu sau de electrocutare! Pentru instructiuni referitoare la curatarea imprimantei consultati Manualul

utilizatorului.

. Reglementari

Important

Trebuie sa utilizati un cablu de interfata ecranat
pentru a asigura conformitatea cu limitele impuse
dispozitivelor digitale din Clasa B.

Schimbarile sau modificarile neaprobate in mod
expres de Brother Industries, Ltd. ar putea duce la
anularea permisiunii acordate utilizatorului de a
actiona acest echipament.

Interferente radio (numai pentru modelul
alimentat la 220-240 V)

Imprimanta respecta EN55022 (CISPR Publicatia
22)/Clasa B.

Tnainte de a utiliza acest produs, verificati daca
utilizati urmatorul cablu de interfata.

1. Un cablu USB.

Cablul nu trebuie sa fie mai lung de 2 metri.

Declaratie de conformitate CE

brother

EC Declaration of Conformity

Manufacturer
Brother Industrics Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuha-ku, Nagoya 467-8561 Japan

Plant
Brother Technology (ShenZhen) Litd.,
NO8 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products description  : Laser Printer
Product Name + HL-2035
Model Number “HL-20

are in cenformity with provisions of the Directives applied @ Low Voltage Directive
2006/95/EC and the Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC.

Harmonized standards applied :
Safety  EN60950-1:2001
EMC EN55022 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2:2005

Year in which CE marking was first affixed : 2008

Issued by + Brother Industries, Ltd.
Date * 6th February, 2008
Place : Nagoya, Japan
Signature : J % %
Junji Shiota
General Manager
Quality Management Dept.

Printing & Solutions Company



Masuri de siguranta

Declaratie de conformitate CE

Producator

Brother Industries Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561,
Japonia

Uzina

Brother Technology (Shenzhen) Ltd.,

NOG6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang,
Shenzhen, China

Declara prin prezenta ca:

Descrierea produselor: Imprimanta laser
Nume produs: HL-2035

Numar model : HL-20

sunt conforme cu dispozitiile directivelor aplicate :
Directiva pentru tensiuni joase 2006/95/CE si
Directiva de compatibilitate electromagnetica
2004/108/CE.

Standardele armonizate aplicate:

Siguranta EN60950-1:2001

EMC EN55022: 1998 +A1:2000 +A2: 2003 Clasa B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2: 2005

Anul in care a fost aplicata pentru prima data
marcarea CE: 2008

Eliberata de: Brother Industries, Ltd.
Data: 6 februarie 2008
Localitatea:  Nagoya, Japonia
Semnatura:

Junji Shiota

Director General

Departamentul de Management al Calitatii
Printing & Solutions Company

Declaratie de Conformitate Internationala
ENERGY STAR®

Scopul Programului International ENERGY STAR®
este de a promova dezvoltarea si popularizarea
echipamentelor de birou eficiente din punct de vedere
al consumului de energie electrica.

Tn calitatea sa de partener ENERGY STAR®, Brother
Industries, Ltd. certifica faptul ca acest produs
respecta orientarile ENERGY STAR® privind
eficienta consumului de energie.

ENERGY STAR

Specificatia IEC 60825-1 (numai pentru modelul
alimentat la 220 - 240 V)

Aceasta imprimanta este un produs laser de Clasa 1,
conform definitiei din specificatiile IEC 60825-1.
Eticheta prezentata mai jos este atagata in tarile unde
este necesara.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Aceasta imprimanta are o dioda laser din Clasa 3B
care produce o radiatie laser invizibild in unitatea
cititorului optic. Nu trebuie Tn niciun caz sa deschideti
unitatea cititorului optic.

0 Atentie

Utilizarea comenzilor si a reglajelor sau executarea
procedurilor altele decat cele specificate in acest
Manual al utilizatorului va poate expune la radiatii
periculoase.

Radiatie laser interna

Putere maxima de radiatie: 10 mW
Lungime de unda: 780 - 800 nm
Clasa laser: Clasa 3B

IMPORTANT - Pentru siguranta dumneavoastra
Pentru a asigura o functionare sigura, stecherul
tripolar livrat trebuie introdus numai intr-o priza
electrica standard tripolara care este impamantata
corespunzator prin cablaj normal pentru consumatori
casnici.

Cablurile prelungitoare utilizate cu aceasta
imprimanta trebuie sa fie tripolare si cablate corect,
astfel incat sa asigure o impamantare
corespunzatoare. Prelungitoarele cablate incorect
pot provoca ranirea utilizatorilor si defectarea
echipamentelor.

Faptul ca echipamentele functioneaza satisfacator nu
inseamna ca priza este impamantata si ca instalatia
electrica este complet sigura. Pentru siguranta
dumneavoastra, daca aveti vreun dubiu legat de
impamantarea instalatiei electrice, chemati un
electrician calificat.

Deconectarea aparatului

Trebuie sa instalati aceasta imprimanta langa o priza
de curent usor accesibil4. In caz de urgenta, trebuie
sa scoateti cablul de alimentare din priza electrica
pentru a intrerupe complet alimentarea cu energie
electrica.

Avertizare - Aceasta imprimanta trebuie
impamantata.

Firele electrice ale cablului de la retea respecta
urmatorul cod de culori:

Verde si galben: Imp&mantare
Albastru: Nul
Maro: Faza

Daca aveti vreun dubiu, chemati un electrician
calificat.



Pregatirea pentru utilizare

. Componentele cutiei

Continutul cutiei poate diferi de la o tara la alta.
Pastrati toate materialele de ambalaj si cutia imprimantei in cazul in care va fi necesar transportul imprimantei,
dintr-un motiv sau altul.

1 Clapeta de sustinere pentru tava de iesire cu fata in jos
(clapeta de sustinere)

Deschidere pentru alimentare manuala

Tava pentru hartie

Panou de comanda Tntrerupétor

3 Capacul din fata

N o o b~

Tava de iesire cu fata in jos (Tava de iesire superioara)

(care contine Manualul .
utilizatorului) Ghidul de instalare rapida Cablu de alimentare CA

Unitatea cilindru

Cablul de interfata nu este un accesoriu standard. Cumparati cablul corespunzator interfetei pe care o veti utiliza.
B Cablu USB
+ Va rugadm sa va asigurati ca folositi un cablu de interfatd USB 2.0 care nu este mai lung de 2 metri.
* NU conectati in acest moment cablul de interfata. Conectarea cablului de interfata are loc in cursul
procesului de instalare a driverului de imprimanta.
Cand folositi un cablu USB, asigurati-va ca il conectati la portul USB al calculatorului dumneavoastra si nu
la un port USB de la o tastatura sau la un hub USB nealimentat.

+ USB nu este acceptat de sistemele de operare Windows® 95 sau Windows NT®4.0.



Pregatirea pentru utilizare

' Panou de comanda

1 Ledul Toner

W Ledul Toner indica momentul cand nivelul tonerului este redus sau
O Toner 1 cand tonerul se afla la sfarsitul duratei de viata.
2 Ledul Drum
O Drum ———— 2 Ledul Drum indica momentul cand cilindrul se apropie de sfarsitul
duratei de viata.
OError ————— 3 3 Ledul Error

Ledul Error indica momentul cand imprimanta se afla intr-una din
urmatoarele stari:
O Ready —— 4 Hartie terminata / Hartie blocata / Capac deschis
4 Ledul Ready
Ledul Ready indica faptul ca imprimanta este gata de lucru sau ca au

3 5 mai ramas date de imprimat.
5 Butonul Go
Activare / Remediere eroare / Salt la pagina urmatoare / Revocare
@GO sarcina / Reimprimare

Pentru mai multe informatii despre panoul de comanda, consultati Capitolul 3 al Manualului utilizatorului
de pe CD.

. Indicatiile ledurilor imprimantei

% : Lumineazs intermitent @ : PORNIT O :OPRIT
Ledul Printer Hibernare/ Incalzire Pregatit Receptionare | Au mai ramas
OPRIT date date de
imprimat
Toner O O O O O
Drum O O O O O
Error O O O O O
Ready
(verde) O * ® * »*
Ledul Printer Toner Toner Cilindru Capac Nu exista Eroare Telefonatila
in1 consumat aproape deschis hartie cilindru service
putin
Toner
(galben) O O O O
Drum
(galben) O O O O
Error
(rosu) O * °® »* *
Ready
(verde) o O o O O O *
Capitolul 5 Capitolul 5 Capitolul 5 Capitolul 6 Capitolul 1 Capitolul 3 Capitolul 3
Manualul
utilizatorului

1 Ledul va lumina intermitent in succesiunea urmatoare: 2 secunde aprins, 3 secunde stins.



Pregatirea pentru utilizare

. CD-ul livrat

CD-ul contine numeroase informatii.

Windows® Macintosh®

) Macromedia Flash Player 6 A=) 8006 4 HL2000 = 1 Mac OS® X 10.2.4 sau ulterior
3
HL-2035 m 2 Utilizatorii de Mac 0S® 9.1 pana la

@ 9.2
Start Here OSX

Afisarea meniului nu este acceptata
- de Mac 0S® 9.1 pana la 9.2.

=
readme.htm|

Consultati Manualul utilizatorului in

format HTML. (A se vedea
& Brother Solutions Center dOCUmentat’ia de mai jOS.)

@00 HL2000:Start Here OSX

brother .20

Top Menu

il hnitial Setup
instal

W/ Initial Setup (Setéri initiale)
Film cu instructiuni privind instalarea imprimantei.

% Install Printer Driver (Instalare driver de imprimanta)
Instalarea driverului de imprimanta.

% Install Other Driver or Utilities (Instalarea altor drivere sau utilitare) (pentru utilizatorii de Windows®)
Instalarea driverului optional.

Documentation (Documentatie)

Consultati Manualul utilizatorului imprimantei in format HTML.

Puteti, de asemenea, consulta Manualul utilizatorului in format PDF accesand Brother Solutions Center.
Manualul utilizatorului Tn format HTML va fi instalat automat odata cu driverul. (Numai pentru utilizatorii de
Windows®) Faceti clic pe butonul Start, apoi pe Programe 1 numele imprimantei dvs. (de ex. Brother HL-2035)
si apoi Manualul utilizatorului. Daca nu doriti sa instalati Manualul utilizatorului, alegeti Custom setup (Setare
personalizatd) din Install Printer Driver (Instalare driver de imprimanta) si deselectati User’s Guide in HTML
format (Manualul utilizatorului Tn format HTML) atunci cand instalati driverul.

' Toate Programele pentru utilizatorii de Windows® XP

Al On-Line Registration (inregistrare on-line)
Inregistrati-va produsul on-line.

\S‘ Brother Solutions Center

Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) este o resursa unica pentru orice situatie in care aveti
nevoie de asistenta pentru imprimanta dumneavoastra. Descarcati ultimele drivere si utilitare pentru imprimantele
Brother, cititi raspunsuri la intrebari frecvente si sugestii de depanare sau gasiti informatii despre solutii de
imprimare.

Not
Pentru utilizatorii cu probleme de vedere, am pregatit un fisier HTML pe CD-ul
livrat: readme.html. Puteti citi acest manual cu ajutorul utilitarului de conversie
a textului in limbaj oral Screen Reader.



http://solutions.brother.com

YR\ Instalarea si configurarea aparatului

Introduceti CD-ul in unitatea CD-ROM

Pentru utilizatorii de Windows® Pentru utilizatorii de Macintosh®

© Setare neadecvati
NU conectati cablul de interfatid. Conectarea
cablului de interfatd se executa pe parcursul
instalarii driverului.

© Setare neadecvati
NU conectati cablul de interfatad. Conectarea
cablului de interfata se executa pe parcursul
instalarii driverului.

1 Pentru utilizatorii de Mac 0S® 9.1 panala 9.2,

Ecranul de deschidere va aparea automat. sariti la pagina urmatoare. Pentru utilizatorii de
Mac OS® 10.2.4 sau ulterior, introduceti CD-ul

Alegeti limba de afisare.
livrat in unitatea CD-ROM si faceti dublu-clic pe
pictograma HL2000 de pe suprafata de lucru.
Faceti dublu-clic pe pictograma Start Here

OS X. Alegeti limba de afisare.

1 Introduceti CD-ul livrat in unitatea CD-ROM.

2 Faceti clic pe Initial Setup (Setari initiale) din
ecranul meniului. — —

N
(=]
X
) Macromedia Flash Player 6
L& m

HL-2035 CR N L —
Start Here OSX Mac 059

) =
@ instal Pinter Diver e fo readme.html Dacumentation
.

Top Menu

& Install Other Drivers or Utilties

[3) Documentation
& OnLine Registration

2 Faceti clic pe Initial Setup (Setari initiale) din
ecranul meniului.

000 HL2000:Start Here OSX.

3 Puteti vedea instructiunile de configurare
initiald si s& parcurgeti pasii de la paginile Orother .z e —
1 1-1 2 Top Menu

3 Macromedia Flash Player 6

HL-2035 @ nnstall Printer Dri

[#) Documentation
# On-Line Registration
J Brother Solutions Center

0ad paper into the Paper tray

B 3 Print a test page

3 Puteti vedea instructiunile de configurare
initiala si sa parcurgeti pasii de la paginile
11-12.

800 HL2000:Start Here OSX.

pT—
m HL-2035

Top Menu >> hital Setup

Initial Setup

BB 1. nstallthe Drum unit and Toner cartr

BB 2 Load paper into the Paper tray

M 3 Printatest page

10



Instalarea si configurarea aparatului

incarcarea hartiei in tava
pentru hartie

Instalarea ansamblului
format din unitatea cilindru
si cartusul de toner

1 Extrageti complet tava pentru héartie din
imprimanta.

© Setare neadecvati

NU conectati cablul de interfatd. Conectarea
cablului de interfatd se executa pe parcursul
instalarii driverului.

2 In timp ce apasati maneta de deblocare a
ghidajelor pentru hértie (1), glisati ghidajele

1 Deschideti capacul din fata. pentru hartie astfel incat s& corespunda
2 ) . . dimensiunii colilor utilizate. Asigurati-va ca
Despachetati ansamblul format din unitatea ghidajele sunt bine fixate in locasele lor.

cilindru si cartusul de toner.

3 Scuturati-l lateral de mai multe ori pentru a
distribui tonerul in mod uniform in interiorul

ansamblului.

3 Rasfoiti bine teancul de coli pentru a evita
blocarea hartiei si alimentarea incorecta.

4 Introduceti in imprimanta ansamblul format din 4 Puneti hartie in tava pentru hartie. Asigurati-vé

cilindru si cartusul de toner. céa hartia st& orizontal in tava si ca se afla sub
semnul care indica Inaltimea maxima admisa a
teancului (1).

5 Inchideti capacul din fata al imprimantei.
5 Introduceti ferm tava pentru hértie inapoi in

imprimanta. Asigurati-va ca este complet
introdusa in imprimanta.

11



YR\ Instalarea si configurarea aparatului

. . . . 5 Apasati pe butonul Go. Imprimanta imprima o
u Imprlmarea unel pagini de pagina de proba. Verificati daca pagina de
proba

proba a fost imprimata corect.

© Setare neadecvata
NU conectati deocamdata cablul de interfata.

1 Asigurati-va ca intrerupatorul imprimantei este Nota
in pozitia oprit. Conectati la imprimanta cablul Acest functie nu va fi disponibilad dupé executarea
de alimentare CA. primei lucréri de imprimare pe care o trimitefi de la
calculatorul dumneavoastra.
2 Introduceti cablul de alimentare CA intr-o priza

de curent alternativ. Porniti imprimanta de la
intrerupator.

3 Trageti clapeta de sustinere.

4 Dupa ce imprimanta a terminat incalzirea,
Ledul Ready se opreste din clipit si ramane
verde.

O Toner
O Drum
O Error

© Ready

O

P Go

12



J Y| Se instaleaza driverul imprimantei

Executati instructiunile de pe aceasta pagina pentru sistemul dvs. de operare si pentru interfata dumneavoastra.
Pentru a descéarca cele mai noi drivere, documentatii si pentru a afla cea mai buna solutie la problemele dumneavoastra accesati
Brother Solutions Center (Centrul de Solutii Brother) direct de pe CD-ROM sau vizitati http://solutions.brother.com.

Windows®
Pentru utilizatorii de cablu de interfata USB

Macintosh®

Pentru utilizatorii de cablu de interfata USB
B Pentru utilizatorii de Mac OS® X 10.2.4 sau ulterior

B Pentru utilizatorii de Mac 0S® 9.1 PANA 12 9.2..... . e

Imaginile pentru Windows® din acest Ghid de Instalare Rapida sunt obtinute folosind Windows® XP.
Imaginile pentru Mac 0S® X din acest Ghid de Instalare Rapida sunt obtinute folosind Mac 0s® X 10.4. 13


http://solutions.brother.com

PASUL 2

14

Se instaleaza driverul imprimantei

Windows®

[ Not
Dacé pe calculatorul dumneavoastra apare
Found New Hardware Wizard (Expert hardware
nou detectat), faceti clic pe Cancel (Revocare).

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Windor erch for current and updaled saitware by
looking on your corpuler, on the haidware instalation CD. o on
the Windows pdale Wb site [with your permisionl,

Fiead our pivacy policy

Can Windaws connect to Windows Update to search for
software?

O Yes, this ime only
O Yes. riow and gvery tine | conmect s device
O Mo, not this fime:

Ciick Next to continue.

=)

Instalarea driverului si conectarea imprimantei la
calculatorul dumneavoastra

1 Asigurati-va ca cablul de interfatd USB NU este
conectat la imprimanta si apoi incepeti
instalarea driverului. In cazul in care cablul
este deja conectat, deconectati-I.

2 Faceti clic pe Install Printer Driver
(Instalare driver de imprimanta) de pe ecranul
meniului.

) Macromedia Flash Player 6

HL-2035

Top Menu

& Install Other Drivers or Utilties

[2] Documentation
& OnLine Registration
& Brother Solutions Center

3 Faceti clic pe USB cable users (Utilizatori
de cablu USB).

Nota

Pentru Windows Vista®, cand pe ecran apare
User Account Control (Control cont utilizator),
faceti clic pe Continue (Continuare).

User Account Cantral (==
i
A
If you started this program, continue.
g Setup.exe
' InstaliShield Software Corporation

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer.

' Pentru utilizatorii de cablu de interfati USB

4 Cand apare fereastra License Agreement
(Acord de licenta), faceti clic pe Yes (Da) daca
acceptati termenii conventiei de licenta.

5 Cand apare acest ecran, asigurati-va ca
imprimanta este pornita.
Conectati cablul de interfata USB la
calculatorul dumneavoastra, apoi conectati-l la
imprimanta. Faceti clic pe Next (Urmatorul).

use X

1. Make sure the printer power
b . switch is on

2. Connect the USB interface
cable to vour PC, and then
connect it to the printer.

If you have already connected
the USB interface cable to the
printer, remove it and connect
again

6 Faceti clic pe Finish (Terminare).

@ Nota

Daca doriti s& inregistrati produsul on-line,
selectati On-Line Registration (Inregistrare
on-line).

O

(@ Nota

Driverul pentru imprimanta dumneavoastra din
seria HL-2030 a fost instalat.

Acum mergi la

Pentru utilizatorii de Windows® 2000/XP:
Mergeti la ‘Setarea imprimantei ca imprimanta
implicita’.

Pentru utilizatorii de Windows® 98/Me:
Instalarea este acum terminata.



Se instaleaza driverul imprimantei

Windows®

Setarea imprimantei ca imprimanta implicita
(numai pentru Windows® 2000/XP)

1 Faceti clic pe butonul Start si selectati
Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).

()
2
5%
©
ER
=

) My Document i

2 M Recent Documents >
) mypctures

s

50 My Computer ’
[ conrans .

@ Pinball s = I
| oot D il
s Ps

© it
R,

2 Selectati pictograma Imprimanta Brother.

Fle Edt Yew Favoikes Took Help ar

2 DS - 3| P 2 rp g

fcthes: (L Printers and Faxes ¥ B

Add a printer

&)
2

3 Faceti clic pe File (Fisier) si apoi pe
Set as Default printer
(Setare ca imprimanta implicita).

@ Instalarea este acum terminata.

Not

Driverul pentru imprimanta dumneavoastra din
seria HL-2030 a fost instalat.
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Se instaleaza driverul imprimantei

Macintosh®

' Pentru utilizatorii de cablu de interfati USB

Pentru utilizatorii de Mac OS® X 10.2.4 sau ulterior

Conectarea imprimantei la calculatorul
dumneavoastra Macintosh® si instalarea
driverului

1 Faceti clic pe Install Printer Driver
(Instalare driver de imprimanta) de pe ecranul
meniului.

800 HL2000:Start Here OSX

brother .20 CIEL

2 Faceti clic pe USB cable users (Utilizatori
de cablu USB) si urmati instructiunile de pe
ecran. Apoi reporniti calculatorul
dumneavoastra Macintosh®.

3 Conectati cablul de interfata USB la
calculatorul dumneavoastra Macintosh®, apoi
conectati-I la imprimanta.

© Setare neadecvata

NU conectati imprimanta la un port USB al unei
tastaturi sau la un hub USB nealimentat.

4 Asigurati-va ca intrerupatorul imprimantei este
in pozitia pornit.
5 Faceti clic pe Go, apoi pe Applications.

@& Finder File Edit V\ewllednw Help

= Computer T HC

@ Home 0%H
@ Network {régy
& inn

4« Applications [ 1t %A

T= wunies Ty
Recent Folders >

Go to Folder... @ ¥#GC
Connect to Server... ¥K

6 Faceti dublu-clic pe dosarul Utilities.

7 Faceti dublu-clic pe pictograma
Printer Setup Utility.

Nota

Pentru utilizatorii de Mac OS® X 10.2, deschideti
pictograma Print Center.

8 Faceti clic pe Add.

’ Printer List (=)

& & ¥
Add v ow Inf
In Menu [Name & Staws Kind Host

80686

9 Alegeti USB.

08 e AppleTalk =
1 IP Printing
' + Open Directory A

e [NamE (e

(_cancel ) Add

1 0 Selectati imprimanta corecta, apoi faceti clic pe
Add.

UsB s

SR A Type

L2030 seriesJ) _rother |

Printer Model: | Brother p_.i
Model Name. a
i
4
D)

1 1 Faceti clic pe Printer Setup Utility, apoi pe
Quit Printer Setup Utility.

@' LOGTETETAUT RV |Edit  View Printers Window Help

About Printer Setup Utility
Preferences. . 8,
Services >

Hide Printer Setup Utility  36H |
Hide Others e/
SRR

L Quit Printer Setup Utility __ASEQ

@ Instalarea este acum terminata.

[ Nota

Driverul pentru imprimanta dumneavoastra din
seria HL-2030 a fost instalat.



Se instaleaza driverul imprimantei

Macintosh®

Pentru utilizatorii de Mac 0S® 9.1 pana la 9.2

5

Conectarea imprimantei la calculatorul
dumneavoastra Macintosh® si instalarea
driverului

Asigurati-va ca intrerupatorul imprimantei este
in pozitia pornit.

1

Introduceti CD-ul livrat in unitatea CD-ROM.

=l

Faceti dublu-clic pe dosarul Mac OS 9.

Faceti dublu-clic pe dosarul corespunzator

limbii dvs.

O =—————=[] Mac 059

==

PORTUGLESE

ITALIAM SPANISH

=

SWEDISH  NORWEGIAN

3

ENGLISH GERMAN FRENCH DUTI

3

Finnish  maintenance himl

-

Din meniul Apple®, faceti clic pe Chooser.

O=——— . HL2000 =
- | N °
= K=
n
om
N
Start Here 053 Mac 059 S - }
©
. s
|
Feadme ntml Docurnentation
e . -
4 [ .FIIE Edit View Special Help
| | Z moout This Computer

&D Apple System Profiler

F
(j, Favorites
Key Caps
Network Browser

] RecentApplications }
[l RecentDocuments b
& RecentServers »
Scrapbook

& sherlock 2

< Stickies

Faceti clic pe pictograma Brother Laser. Pe
partea dreapta a Chooser, selectati
imprimanta la care doriti s& imprimati. Inchideti

Tl 7 Chooser.

3 Faceti dublu-clic pe pictograma - E’
Printer Driver Installer pentru a instala (W (@[ ) ‘
driverul de imprimanta. Urmati instructiunile de
pe ecran gi reporniti calculatorul Macintosh®.

O =—=—=[j INcLISH=—=HH
5]

N

-

Background Printing: @ On C» OFF

@ Active

[=| | AppleTalk

O Inactive

7.6.2

Fririter Diriver Irstaller [ENG)

@ Instalarea este acum terminata.

[~|
1 V| Z

[ Nota
Driverul pentru imprimanta dumneavoastra din
seria HL-2030 a fost instalat.

Conectati cablul de interfata USB la
calculatorul dumneavoastra Macintosh®, apoi
conectati-l la imprimanta.

© Setare neadecvata

NU conectati imprimantala un port USB al unei
tastaturi sau la un hub USB nealimentat.
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Alte informatii
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' Consumabile

Tn momentul in care trebuie inlocuite unele articole consumabile, panoul de comanda va semnala aceasta prin
intermediul ledului Error.

Pentru a obtine mai multe informatii cu privire la consumabile pentru calculatorul dumneavoastra, vizitati-ne la
adresa http://solutions.brother.com sau luati legatura cu reprezentantul de vanzari Brother local.

Consultati Capitolul 5 din Manualul utilizatorului de pe CD.

Cartus de toner Cilindru

. Transportarea imprimantei 2 Scoateti ansamblul format din cilindru si
cartusul de toner. Introduceti-l intr-o capsula
Dac4, dintr-un motiv sau altul, trebuie sa transportati de plastic gi sigilali complet capsula.

imprimanta, Tmpachetati-o cu grija pentru a evita
eventualele deteriorari din timpul transportului. Va
recomandam sa pastrati si sa utilizati ambalajul
original. Imprimanta trebuie, de asemenea, sa fie
asigurata corespunzator la firma transportatoare.

€@ ATENTIE

Atunci cand transportati imprimanta, ansamblul
format din CILINDRU si CARTUSUL DE TONER
trebuie scos din imprimanta si introdus intr-o
capsula de plastic. Daca nu scoateti ansamblul din
imprimanta si nu 1l introduceti intr-o capsula de
plastic inainte de transport, imprimanta poate
suferi defectiuni grave si GARANTIA AR PUTEA
FI ANULATA.

1 Opriti imprimanta de la intrerupator, apoi
scoateti cablul de alimentare CA din priza.
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